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PIPERIDINAS SUSTITUIDAS

Atentamente se dirige a usted JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, Abogado,
mayor y vecino de Bogota D.C., e identificado como aparece al pié de mi firma, me dirijo a
su Digno Despacho para manifestarle lo siguiente:

1. En mi condicién de apoderado de la sociedad BAYER PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT.,
domiciliada en Berlin - Alemania,” presenté ante su Digno Despacho la solicitud de
registro de la Patente de Invencion mencionada en la referencia.

2. Debido a lo anterior, y con el fin de dar cumplimiento al requerimiento hecho por su

Despacho mediante Oficio No. 19996 del 23 de diciembre de 2011, me permito aportar
lo siguiente:

Documento de Cesién, en donde consta la respectiva cesién de esta patente de
Invencion, la cual es realizada por los Sefiores: HEIMBACH, Dirk /ROHRIG, Susanne/
CANCHO GRANDE, Yolanda/BENDER, Eckhard/ZIMMERMANN, Katja/BUCHMULLER,
Anja/ GERDES, Christoph/ GNOTH, Mark, Jean/ GERICKE, Kersten, Matthias/ JESKE,

Mario, a favor de la sociedad BAYER PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT., quienes firman
dicho documento.

Dicho documento se encuentra debidamente legalizado por:

A) El Doctor MARKUS DOHR, quien como Notario de Wuppertal - Alemania,
legaliza tanto el contenido del documento de cesion, como la firma de los
sefiores ROHRIG, Susanne/ CANCHO GRANDE, Yolanda/BENDER, Eckhard/
BUCHMULLER, Anja/ GERDES, Christoph/ GNOTH, Mark, Jean/ GERICKE,

1
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Kersten, Matthias/ JESKE, Mario, personas que intervienen en el presente
documento.

B) Apostilla. Firmada por el Doctor MIELKE, quien como Vicepresidente de la
Audiencia Provincial, legaliza y reconoce Ias facultades legales que posee el
Doctor MARKUS DOHR como Notario de Wuppertal, Alemania.

C) El Doctor KLAUS STRIEWSKI, quien como Notario de Leverkusen, Alemania,
legaliza tanto el contenido del documento de cesion, como la firma del sefor
HEIMBACH, Dirk, persona que interviene en el presente documento.

D) Apostilla. Firmada por el-Doctor DUMKE, quien como Vicepresidente de la
Audiencia Provincial, legaliza y reconoce las facultades legales que posee el
Doctor KLAUS STRIEWSKI como Notario de Leverkusen, Alemania

E) El Doctor HANS WERNER MEIER, quien como Notario de Duisburg, Alemania,
legaliza tanto el contenido del documento de cesion, como la firma de la sefiora
ZIMMERMANN, Katja, persona que interviene en el presente documento.

F) Apostilla. Firmada por el Doctor BUNTEN, quien como Presidente de la
Audiencia Provincial de Duisburg, legaliza y reconoce las facultades legales que
posee el Doctor HANS WERNER MEIER como Notario de Duisburg, Alemania.

El documento anterior, por encontrarse en idioma Extranjero, cuenta con la
respectiva traduccion, la cual fue realizada por el Traductor e Intérprete Oficial
SILVIO A. PUERTA P., segln lo establece en la Resoluciéon No. 0941 del 30 de
agosto de 1996 del Mlnlsterlo de Justicia y Derecho.

G) El Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia.

Con la documentacion adjunta, doy cumplimiento dentro de término habil a lo requerido
por su Digno Despacho, por lo que comedidamente solicito se continle con el tramite
normal de registro de la Patente de Invencion que se enuncia en la referencia.
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Atentamente,

T.P. No. 43.308 del Consejo Superior de la Judicatura.
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" Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(ama;
cedo(emos) %

'érlmos) sin
limitacion, a fa ‘

Pociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

BHC091019 PCT-CO

Assignment |

| (We), the undersigned,

1. Dr. Dirk HEIMBACH

2. Dr. Susanne ROHRIG -

3. Dr. Yolanda CANCHO GRANDE
4. Dr. Eckhard BENDER

5. Dr. Katja ZIMMERMANN

6. Dr. Anja BUCHMULLER

7. Dr. Christoph GERDES

8. Dr. Mark Jean GNOTH

9. Dr. Kersten Matthias GERICKE
10. Dr. Mario JESKE

of

1. Schanzenstrafle 125, 40549
Dusseldorf, DE

2. Dietrich-Bonhoeffer-Stralte 66, 40724
Hilden, DE .

3. Christian-Hess-Str. 79, 51373
Leverkusen, DE:

4. Gudrunstr. 6, Wohnung 9, 40764
Langenfeld, DE

5. Bockumer Str. 370b, 40489
Dusseldorf, DE

6. Baderweg 72a, 45259 Essen, DE

7. DUsseldorfer Str. 75, 51063 Kéln, DE
8. Am Hang 53, 40822 Mettmann, DE

9. Funckstralle 54, 42115 Wuppertal,
DE

10. Schneebacher Weg 20, 42699
Solingen, DE

. state(s) under oath to be sole and true

inventor(s) of the invention

SUBSTITUTED PIPERIDINES

PCT/EP2010/003024

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER

~ PHARMA
AKTIENGESELLSCHAFT

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE



»t,

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compaiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy
en/in

AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de

20

anti mi, Notario Publico de comparecio(eron)
personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgario.

BHC091019 PCT-CO

domiciled in

1. Mullerstrasse 178, 13353 Berlin, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

AOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of
20
before me, a Notary Pubiic of personally appeared

to me known, an known to me to bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.
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UR.-Nr. 1526/2011

Hiermit beglaubige ich die vor mir im Ortstermin von

1.

ckstraBe 54, 42115 Mettmann,

Frau Dr. Susanne Rohrig, geboren am 25. November 1969, wohnhaft
Dietrich-Bonhoeffer-Strafie 66, 40724 Hilden,

ausgewiesen durch Vorlage ihres giiltigen Bundespersonalauswelses am 12.
Oktober 2011 geleistete Unterschrift,

Frau Dr. Yolanda Cancho Grande, geboren am 28. Dezember 1970, wohnhaft
Lindenstrafle 28, 40723 Hilden,

ausgewiesen durch Vorlage ihres giiltigen spanischen Reisepasses, am 19. Ok-
tober 2011 geleistete Unterschrift,

Herrn Dr. Eckhard Franz Alfons Bender, geboren am 23. Juni 1960, wohnhaft
Gudrunstrafie 6, Wohnung Nr. 9, 40764 Langenfeld,

ausgewiesen durch Vorlage seines giiltigen deutschen Reisepasses, am 12. Ok-
tober 2011 geleistete Unterschrift,

Frau Dr. Anja Buchmiiller geborene Seuter, geboren am 11. Juni 1983, wohn-
haft Baderweg 72 a, 45259 Essen,

ausgewiesen durch Vorlage ihres gliltigen Bundespersonalausweises, am 12.
Oktober 2011 geleistete Unterschrift,

Herrn Dr. Christoph Gerdes, geboren am 31. Mai 1965, wohnhaft Diisseldorfer
Strafle 75, 51063 Kéln,

ausgewiesen durch Vorlage seines giiltigen Bundespersonalausweises, am 12.
Oktober 2011 geleistete Unterschrift,

Herrn. Dr. Mark Jean Gnoth, geboren am 3. Juli 1971, Am Hang 53, 40822
Mettmann,

ausgewiesen durch Vorlage seines giiltigen Bundespersonalausweises, am 12.
Oktober 2011 geleistete Unterschrift,

Herrn Dr. Kersten Matthias Gericke, geboren am 7. November 1976, wohnhaft

urch Vorlage seines giiltigen Bundespersonalauswelses, am 19.
1 geleistete Unterschrift,

Dr. Markus Dohr, Notar
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_ APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese ¢ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Herrn Notar Dr. Dohr

in seiner Eigenschaft als Notar in Wuppertal-Elberfeld
sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des

Notars Dr. Markus Dohr, Notar in Wuppertal-Elberfeld

Bestitigt

in Wuppertal 6. am 20.10.2011

. durch den Vizeprasidenten des Landgerichts

unter Nr.: 910 E — 490/2011 A
Stempel/Siegel: 10. Unterschrift:

| s/\% ////

(Mielke)

y




Traduccion Oficial codigo: BAYER-CESION4a de un documento escrito en inglés,
sellada por el suscrito Traductor Oficial, febrero 2 de dos mil doce, Bogota, D.C.,

Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Dr. Dirk HEIMBACH
2. Dra. Susanne ROHRIG
3. Dra. Yolanda CANCHO GRANDE
4. Dr. Eckhard BENDER
- 5. Dra. Katja ZIMMERMANN

6. Dra. Anja BUCHMULLER

7. Dr. Christoph GERDES

8. Dr. Mark Jean GNOTH 5
9 “«\;‘k&;&
9. Dr. Kersten Matthias'i@;E %%
RO b =

WO o
%“10\\\0

10. Dr. Mario JESKE *
En:
1. Schanzenstrafie 125, 4054; Diisseldorf, DE (Aleman}a)

2. Dietrich-Bonhoeffer-Strafie 66, 40724 Hilden, DE‘(Alemania)
3. Christian-Hess-Str. 79, 51373 cherkuseﬁ, DE (Alemania)

4, Gudrunstr. 6, Wohnung -~9, 40764 Langenfeld, DE (Alemania)

Pégina 1de5s §ilV|o A. Puerias 2

TRADUCTOR E INTERPRETE OFAAL - ING]
Resalucibn No. 0941 - 3008794 Minjyskici



5. Bockumer Str. 370b, 40489 Diisseldorf, DE (Alemania)
6. Baderweg 72a, 45259 Essen, DE (Alemania)

7. Diisseldorfer Str. 75, 51063 Kéln, DE (Alemania)

8. Am Hang 53, 40822 Mettmann, DE (Alemania)

9. Funckstrafie 54, 42115 Wuppertal, DE (Alemania)

10. Schneebacher Weg 20, 42699 Solingen, DE (Alemania)

Declaramos bajo juramento ser los tinicos y verdaderos inventores del invento:
PIPERIDINAS SUSTITUIDAS

PCT/EP2010/003024

Alemania

Domiciliada en

1. Miillerstrasse 178, 13353 (Alemania)

Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compaiiia mencionada

tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la

Republica de Colombia.

Pagina2deS )
Silvie A. Puenfas
TRADUCTOR € HHTERPRETE OFYCAL -
-+ writg o, 0941 - 30/08196 Minticin



Dado y firmado en

2. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
3. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
4. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
6. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
7. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
8. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania)
9. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]

10. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]

[Contraparte para Wuppertal, Alemania]

Registro de Escrituras No. 1526/2011

Certifico mediante la presente las firmas puestas hoy en visita a las instalaciones
ante mi en el documento anterior por

1. Sra. Dra. Susanne ROHR cida el 25 de noviembre de 1969, residente en

Dietrich-Bonhoeffer-Straf

Pagina3 de § Silvio A. Puesiras\E

TRABUCTOR € INTERPRETE OFACLAL - INGLES
Resolucién No. 0941 - 30059 Minjtica

/o



por presentacion de su pasaporte espafiol vigente, firma puesta el 19 de octubre de
2011

3. Sr. Dr. Eckhard Franz Alfons BENDER, nacido el 23 de junio de 1960, residente
en Gudrunstr. 6, Wohnung 9, 40764 Langenfeld, DE (Alemania), identificado por
presentacién de su pasaporte alemén vigente, firma puesta el 12 de octubre de 2011
4. Sra. Dra. Anja BUCHMULLER, nacida Seuter, nacida el 11 de junio de 1983,
residente en Baderweg 72a, 45259 Essen, DE. (Alemania), identificada por
presentacion de su documento de Identificacion vigente, firma puesta el 12 de
octubre de 2011

5. Sr. Dr. Christoph GERDES, nacido el 31 de mayo de 1965, residente en
Diisseldorfer Str. 75, 51063 Kéln, DE (Alemania), identificado por presentacién de
su documento de Identificacion vigente, ﬁr'rﬁa puesta el 12 de octubre de 2011

6. Sr. Dr. Mark Jean GNOTH, nacido el 3 de julio de 1971, residénte en Am Hang

53, 40822 Mettmann, DE (Alemania), identificado por presentacion de su

documento de Identifigacioh vigente, firma puesta el 12 de 'éctubre de 2011

Weg 20, 42699 E (Alemania), identificado por presentaciéon de su

documento de Identificacion vigente, firma puesta el 19 de octubre de 2011

Pagina4 de § siivie A. Puervag P,

RADUCTOR € INTERPRETE OFQIAL fINGLES
Saealuditn No. 6741 - V0876 / njustidn



Wuppertal-Elberfeld, 19 de octubre de 2011.

(Firmado y sellado) Dr. Markus Dohr, Notario

(Hoja anexa)
APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 — Convencién de La Haya
del 5 de octubre de 1961).
1. Pais: Republica Federal de Alemania.
Este documento oficial
2. Fﬁe firmado por el Sr. Notario, Dr. Dohr
3. En su calidad de Notario de Wuppertal-Elberfeld

4. Esta provisto del sello oficial de: Notario Dr. Markus Dohr, Notario de

Wuppertal-Elberfeld

8. Bajo el No. 919
9. Sello: (Sellado)
10. Firma: (Firmado) Mielkev

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucién No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho

PaginaSde § Silvio A. Pugkrals P



REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: PUERTAS PINO SILVIO ALEJANDRO
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Actingin the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At:-A:)
El: 2/3/2012 9:22:25 a.m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des A ffaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCD92224863

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 910 E -490/2011A

(Name of the holder of document; - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: &
(Number of pages: > Nombre de pages:)

01304100116845500469

Firmado Digitalmente por: (Digi
Ministerio de Relacione

Reason: DOCUMEN{A!
BOGOTA - COLOMBIAS:

yerified by accessing the e-Register on the following web site:
Petre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

L'authenticité de cette documeits

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones

3
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Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s) |

domiciliado(s) en

declaro(amos)  asi
cedo(emos) vy
limitacion, a favor de la sociedad

mismo quie
transfiero(erimos), sin

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

BHC091019 PCT-CO

-x«>c>\40>01¢>u>m5—x

‘Dusseldorf, DE

E 10. Schneebacher

W61 Gogy
Assignment '

| (We), the undersigned,

. Dr. Dirk HEIMBACH ..

. Dr. Susanne ROHRIG -

. Dr. Yolanda CANCHO GRANDE-
. Dr. Eckhard BENDER:

. Dr. Katja ZIMMERMANN

. Dr. Anja BUCHMULLER

. Dr. Christoph GERDES

. Dr. Mark Jean GNOTH

. Dr. Kersten Matthias GERICKE
0 Dr. Mario JESKE

of

1. Schanzenstrale 125,
Dusseldorf, DE ’
2. Dietrich-Bonhoeffer-Stralte 66, 40724
Hilden, DE,

3. Christian Hess-Str. 79,
Leverkusen, DE -

4. Gudrunstr. 6, Wohnung 9, 40764
Langenfeld, DE

5. Bockumer Str.

40549
51373
370b, 40489
6. Baderweg 72a, 45259 Essen, DE

7. Dusseldorfer Str. 75, 51063 KoéIn, DE
8. Am Hang 53, 40822 Mettmann, DE "~

9. FunckstraBe 54, 42115 Wuppertal

DE

Weg 20, 42699
Sohngen DE '

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention -

 SUBSTITUTED PIPERIDINES

PCT/EP2010/003024 _
state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER

_ ~ PHARMA
AKTIENGESELLSCHAFT

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of

DE



domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invenciéon y que la citada Compaiiia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy
enf/in '
T e
2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

Alos dias del mes de
20
anti mi, Notario Publico de comparecio(eron)
personalmente \

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal
para otorgarlo.

- BHC091019 PCT-CO

domiciled in

1. Millerstrasse 178, 13353 Berlin, DE

all rights inherent to said -invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signed this at

day of
before me, a Notary Public of pefsdnally appeared
to me known, an known to me to bet he person(s) who

executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.

/'S

e




URNr. 1880/2011
1. I certify that the individual, named - -
Mr. Dr. Dirk Heimbach, resident at Schanzenstrate 125 in 40549 Disseldorf,

Germany

ally

- Mr. Dr. Heimbach is identified by his identity card -.

2. Ich beglaubige die vor mir vollzogene Unterschrift von:

. \\\ Herrn Dr. Dirk Heimbach, wohnhaft Schanzenstraite 125 in 40549 Disseldorf,
\ ‘ Deutschland

\
\\\\- Herr Dr. Heimbach wies sich aus durch Bundespersonalausweis -.

2N, den 23. Noverpber 2011

\

Klaus Striewski
(Notar in Leverkusen)

(11

appeared before me and executed the foregoing document and signhed person-



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Klaus Striewski

in seiner Eigenschaft als Notar

sie ist versehen mit dem Siegel

des Notars Klaus Striewski in Leverkusen
: Bestitigt

N

in Koéln 6. am 28.11.2011
durch den Vizeprasidenten des Landgerichts

. unter Nr.: 5268/2011

9. Stempel: 10. Untérschfift:

@~ o
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Traduccion Oficial cédigo: BAYER-CESION4c de un documento escrito en inglés,
sellada por el suscrito Traductor Oficial, febrero 2 de dos mil doce, Bogota, D.C.,

Reptiblica de Colombia.

CESION

Nosotros, los suscritos,

1. Dr. Dirk HEIMBACH

2. Dra. Susanne ROHRIG

3. Dra. Yolanda CANCHO GRANDE
4.Dr. Eckhard BENDER

5. Dra. Katja ZIMMERMANN

6. Dra. Anja BUCHMULLER

7. Dr. Christoph GERDES

8. Dr. Mark Jean GNOTH

9.

2. Dietrich-Bonhoeffer-Strafie 66, 40724 Hilden, DE (Alemania)
3. Christian-Hess-Str. 79, 51373 Leverkusen, DE (Alemania)

4. Gudrunstr. 6, Wohnung 9, 40764 Langenfeld, DE (Alemania)

Pagina 1 de 4 Sllwo A. Puerdas



5. Bockumer Str. 370b, 40489 Diisseldorf, DE (Alemania)
6. Baderweg 72a, 45259 Essen, DE (Alemania)

7. Diisseldorfer Str. 75, 51063 Ké6ln, DE (Alemania)

8. Am Hang 53, 40822 Mettmann, DE (Alemania)

9. Funckstralle 54, 42115 Wuppertal, DE (Alemania)

10. Schneebacher Weg 20, 42699 Solingen, DE (Alemania)

Declaramos bajo juramento ser los tnicos y verdaderos inventores del invento:
PIPERIDINAS SUSTITUIDAS

PCT/EP2010/003024

También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de
1. BAYER PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT

Una corporacion constituida y existente de acuéx@ con las leyes de:

s

Alemania
Domiciliada en

1. Miillerstrasse 178, 13353 B

Todos los derechos inherentes a dicho tyeo y que dicha compafiia mencionada

tiene capacidad para solicitar, a su nombre, patente correspondiente en la

Republica de Colombia.

Pagina 2 de 4 Silvio A, Puertay B
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL / INGLES
Rasoluciéin No. 0941 30/08/96 Pinjustidn




Dado y firmado en

1. (Firmado) [Contraparte para Colonia, Alemania]

[Contraparte para Colonia, Alemania]

Registro No. 1880/2011

1. Certifico que el individuo llamado

Sr. Dr. Dirk Heimbach, residente en SchanzenstraBe 125 en 40549 Diisseldorf,
Alemania

Comparecio ante mi y ejecutd el anterior documento y lo firmé personalmente.

El Sr. Dr. Heimbach se identificé mediante su documento de identificacion.
Leverkusen, 23 de noviembre dg_éOl 1;

(Firmado y sellado) Klaus Striewski, Notario de Leverkusen

APOSTILLE (Convention de¢ La Haye du 5 octobre 1961 — Convencion de La Haya

4. Esta provisto del sellb oficial de: Notario Klaus Striewski, de Leverkusen

Certificado

Pagina 3 de 4 silvie A. Puer
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5. En Colonia

6. El 28 de noviembre de 2011

7. Por el Vicepresidente de la Audiencia Provincial
8. Bajo el No. 5268/2011

9. Sello: (Sellado)

10. Firma: (Firmado) Dr. Dumke

Traductdr: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho
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LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento piiblico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por; PUERTAS PINO SILVIO ALEJANDRO
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At: - A1)
El: 2/3/2012 9:21:36 a.m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION .
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCD92136660

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 5268/2011

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 4
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100116845500469

Reason: DOCUMENT AUTHENT
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificadé en el Registro Electronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiee en accédant I'e-Registre sur le sile web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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’ Cesion

8

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

WAGE OB

Assignment

| (We), the undersigned,

1. Dr. Dirk HEIMBACH ‘

2. Dr. Susanne ROHRIG T

3. Dr. Yolanda CANCHO.GRANDE
4. Dr. Eckhard BENDER-

5. Dr. Katja ZIMMERMANN

6. Dr. Anja BUCHMULLER -

7. Dr. Christoph GERDES

8. Dr. Mark Jean GNOTH

9. Dr. Kersten Matthias GERICKE
10. Dr. Mario JESKE

of

1. Schanzenstrale 125, 40549
Dusseldorf, DE

2. Dietrich-Bonhoeffer-Stralte 66, 40724
Hilden, DE ' :

3. Christian-Hess-Str. . 79, 51373,

Leverkusen, DE

4. Gudrunstr.” 6, Wohnung 9, 40764

Langenfeld, DE

" 5. Bockumer Str. 370b, 40489

dec|aro(§3mos) bajo juramento - ser
unico(s) y verdagero(s) inventor(es de la

quie
sin

constituia; y existehte de conformidad
con las leyes de

BHC091019 PCT-CO

Dusseldorf, DE ,

6. Baderweg 72a, 45259 Essen, DE

7. Dusseldotfer Str. 75, 51063 Kéin, DE
8. Am Hang 53, 40822 Mettmann, DE

DE

10. Schneebacher Weg 20, 42699
Solingen, DE :

state(s) under oath to be sole and true

inventor(s) of the invention

SUBSTITUTED PIPERIDINES

PCT/EP2010/003024
state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1 " BAYER

. PHARMA
AKTIENGESELLSCHAFT

a corporation constituted. and existing in
conformity with the laws of

DE

9. FunckstraBe 54, 42115 Wuppertal, -

O



.2

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compadia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

Dado y firmado hoy
en/in

o -

SVeNOGOAWN=

domiciled in .

1. Mullerstrasse 178, 13353 Berlin, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Given and signéd this at

Alos
20

anti mi, Notario Publico
personalmente )

a quien{es) doy fe de
es(son) la(s) persona
que precede, y quieh{de)s
para otorgarlo.

BHC091019 PCT-CO

day of
me, a Notary Public of personally appeared

known, én known to me to bet he person(s) who
ecuted that foregoing document, and who has(have)




e £

f}.jfUrkundenrolle Nr. 599 12011

" Die vorstehende, vor mir personlich vollzogene Unterschrift

der Frau Dr. Katja Zimrﬁermann, geboren am 05.07.1970,

wohnhaft Bockumer Strape 370 b, 40489 Dusseldorf,
-dem Notar von Person bekannt

beglaubige ich hiermit nach Ve

rmeinung meiner Fra
gemaR § 3 Abs. 1 Nr. 7 Beurky

ge bezlglich einer Vorbefassung
ndungsgesetz.

Duisburg, den 12. Oktober 2011



APOSTILL E |
(Convention de La Haye du5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepubllk Deutschland_
Diese 6ffentliche Urkuhde
2. ist unterschrieben von YHav\ns Werner Meier

3. inseiner Eigenschaft als Notar in Duisburg

4. sie ist versehen mit dem SlegeI/Stempel des Notars Hans Wernér Meier
in Duisburg
, .
| Bestétigt'
5. in Duisburg . 6. am 21. Oktober 2011
7. durch~ den Présidehten des Landgerichts Duisburg |
8. unter Nr.9101aE - 1664111

9. Stempel

" 10. Unterschrift
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Traduccion Oficial codigo: BAYER-CESION4b de un documento escrito en ingles,
sellada por el suscrito Traductor Oficial, febrero 2 de dos mil doce, Bogota, D.C.,

Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Dr. Ditk HEIMBACH
2. Dra. Susanne ROHRIG
3. Dra. Yolanda CANCHO GRANDE
4. Dr. Eckhard BENDER
5. Dra. Katja ZIMMERMANN
6. Dra. Anja BUCHMULLER
7. Dr. Christoph GERDES

8. Dr. Mark Jean GNOTH

" 2. Dietrich-Bonhoeffer-Stéiie 66, 40724 Hilden, DE (Alemania)
3. Christian-Hess-Str. 79, 51373 Leverkusen, DE (Alemania)

4, Gudrunstr. 6, Wohnung 9, 40764 Langenfeld, DE (Alemania)

Pagina 1 de 4 | !
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5. Bockumer Str. 370b, 40489 Diisseldorf, DE (Alemania)
6. Baderweg 72a, 45259 Essen, DE (Alemania)

7. Diisseldorfer Str. 75, 51063 Koln, DE (Alemania)

8. Am Hang 53, 40822 Mettmann, DE (Alemania)

9. FunckstraBe 54, 42115 Wuppertal, DE (Alemania)

10. Schneebacher Weg 20, 42699 Solingen, DE (Alemania)

Declaramos bajo juramento ser los unicos y verdaderos inventores del invento:
PIPERIDINAS SUSTITUIDAS

PCT/EP2010/003024

También declaramos que cedemos, sin reservas o limitaciones, a favor de
1. BAYER PHARMA AKTIENGESELLSCHAFT
Una corporacion constituida y existente de acuerdo con las leyes de:

Alemania

Domiciliada en

Republica de Colom

Pagina2 de 4 silvio A. Puentay P
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Dado y firmado en

5. (Firmado) [Contraparte para Duisburg, Alemania]

[Contraparte para Duisburg, Alemania]

Registro de Escrituras No. 599/2011

Mediante la presente certifico la anterior firma puesta ante mi personalmente por
Sra. Dra. Katja Zimmermani, nacida el 5 de julio de 1970

Residente en Bockumer StraBie 370b, 40489 Diisse_ldorf

Conoc’ida personalmente por el Notario.

Ante respuesta negativa frente a mi pregunta sobre una excepcion segun la Seccidn
3, Paragrafo 1, No. 7 de la Ley de Autenticaciones.

Duisburg, 12 de octubre de 2011.

(Firmado y sellado) Hans Werner Meier, Notario de Duisburg

(Hoja anexa)

APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961 — Convencion de La Hayﬂa

del 5 de octubre de 1961); .

<&

3. En su calid

ilvio A. PUERTAS
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Resoludién Ho. 0941
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4. Esta provisto del sello oficial de: Notario Hans Werner Meier de Duisburg
| Certificado

5. En Duisburg

6. E1 21 de octubre de 2011

7. Por el Presidente de la Audiencia Provincial de Duisburg

8. Bajo el No. 9101 a E —1664/11 |

9. Sello: (Sellado)

10. Firma: (Firmado) Dr. Biinten

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion No. 0941 de agosto 30 de 1996 del Ministerio de Justicia y del Derecho

ot
2
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' REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Pafs: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:) .

"
2

YOr'de %‘;

g

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha éido firmado por: PUERTAS PINO SILVIO ALEJANDRO
(Has been signed by: - A &té signé par:)

Actuando en calidad de: -~ TRADUCTOR OFICIAL
(Acling in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre der)

Certificado
(Certified - Attesté)

En: BOGOTA D.C
(At:-A:)

El: 2/3/2012 9:22:02 a.m. ¢,
(On: - Le?)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION ,
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCD9221988

(Under Numbe: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 9101 AE -1664/11

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Nimero de hojas: 4
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100116845500469

Firmado Digitalmente por: (D'ivg.i";i[y&

Ministerio de Relaciones:&Xtesg
CRUZ FAMBS IGUEZ
Reason: DOCUME ggoﬁd»
, SO ; .
<

SitAtre verifice en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:



